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F ORKORTELSER

Indeks over forkortelser

Disse forkortelser er brugt konsekvent igennem disse monterings
og betjenings instruktioner. Medmindre at der udtrykkes andet,
alle dimensioner indikeret i dette dokument er i mm. Generelle
tolerancer iht. DIN ISO 2768-m.

ADVARSELS OG SIKKERHEDS SYMBOLER | DISSE
INSTRUKTIONER:

Symbolerne brugt i denne instruktion skal overvages grundigt, og har
falgende betydning:

01
Ved mangel af overholdelse af advarselsnoterne,

A motordrev A FARE g ¢
AK forbindelseskabel/motorkabel resultere i irreversible skader eller dgdsfald.
ak __ Ved | af holdelse af ad Is not
ed mangel af overholdelse af advarsels noterne,
BD h | = .
ElgEe A ADVARSEL kan det resultere i irreversible skader eller dgdsfald.
Fxxx karm beslag
FAB total brej'dde af karmen A F Ved mangel af overholdelse af advarsels noterne,
2L total hejde af karmen ORSIGTIG |  kan det resultere i mindre eller beskedne skader.
FG karm vaegt
h= LEyiT ‘ NoTE Ved mangel af overholdelse af advarsels noteme,
FU karm overlapning kan det resultere i skade p& ejendomme.
HSK primaere lukkekant
Kxxx ramme beslag
L konstruktions leengde af motoren
MB central heengsel Forsigtig / Advarsel
NSK side lukkekant Far pga. elektrisk strgm
RA ramme
RAB total bredde af ramme o
RAH total hgjde af ramme F9f_5'9“9 ! Advar_sel . . .
Risiko for knusning og indfangning under drift af
SL snelast
o enheden (er leveret som et meerkat med motoren)
—> abningsren
Opmeerksomhed / Advarsel
Risiko for skade péa / @delaeggelse af motorer og/
eller vinduer
A
FL i
AN HSK
7
NSK T E
NSK .~ £
BD
A
v
FAB
le RAB N
MALGRUPPE

Disse instruktioner er beregnet til uddannet personale, og kvalificerede
operatgrer af Natural Smoke and Heat Exhaust Ventilation systems
(NSEH/SHEV) og Natural Ventilation of windows, og som er fortrolig
med deres driftsindstillinger, samt de tilbagevaerende risici i systemerne.

Denne enhed er ikke beregnet til brug af personer
(inklusive bgrn) med fysiske eller mentale begraens-

/N ADVARSEL

ninger, eller mangler erfaring og/eller viden, med mindre de er under
opsyn af en person, der er ansvarlig for sikkerheden eller blev instrueret
af personen pa brugen af dette udstyr. Barn skal veere under opsyn for at
sikre, at de ikke leger med denne enhed. Renselse og operatarens
vedligeholdelse ma ikke udfgres af bgrn uden opsyn.
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INDLEDENDE BEMARKNING

ANVENDELSESFORMAL
Anvendelsesomrade/anvendelsesmuligheder

Denne motor er beregnet til den elektromotoriske abning
og lukning af vinduer i facade og tag omrader.

Den primaere opgave for dette produkt i kombination med
et vindue og en egnet ekstern styreenhed, er at evakuere
varm rgg og brandbare gasser i tilfeelde af brand, for at
sikre menneske liv og beskytte materielle goder.
Desuden kombineres den med en passende ekstern
styreenhed, den elektromotoriske drevet rude sikrer frisk
luftforsyning for naturlig ventilation af bygningen.

Ved at fastgagre motoren til en beveege-
lig del af vinduet, er en sakaldt "elektrisk
drevet rude” skabt som ifglge maskin-
direktivet 2006/42/ EG, repreaesenterer
en maskine.

N oTE

Beregnet anvendelse ifglge den overensstemmelses-
erkleering. Motoren er beregnet til stationaer installation
og elektrisk tilslutning ved vinduet som en del af en

bygning.

| overensstemmelse med den vedlagte overens-
stemmelses erkleering, er motoren i kombination med en
ekstern styreenhed fra Aumdiller, frigives til den pateenkte
anvendelse pa en elektrisk drevet rude uden en
yderligere risiko vurdering pa stedet for fglgende brug:

. Ansggning for naturlig ventilation.
o med en monteringshgjde af motoren pa mindst
2,5 over gulvet, eller

o med en abningsbredde pa HSK af den opererede
element <200 mm ved en samtidig hastig pa
<15 mm/s ved HSK i lukkeretning.

. Ansggning som NSHEV (naturlig rag og varme
udstadning ventilatorer) til ventilation uden
dobbelt funktion til ventilation i overensstemmelse
med EN12101-2.

Advarsel: Man skal veere opmaerksom
pa mulige farer, nar de anvendes med
vippe eller dreje vinduer, hvis sekun-

deere lukkekanter er placeret pa mindre
end 2,5 m monteringshgjde over gulv,
med hensyn til kontrolenheden og
anvendelse!

Vi som producent er godt klar over vores pligter og ansvar i
forbindelse med udvikling, fremstilling og markedsfgring af sikre
vindue motor pa markedet, og konsekvent gennemfarer dem. |
sidste ende, har vi dog ingen direkte indflydelse pa brugen af vores
motorer. Derfor, som en sikkerhedsforanstaltning, vil vi papege
falgende:

« Konstruktaren eller hans agent, (arkitekt, specialist planlsegger) er
forpligtet ved lov til at vurdere farer for personer, der stammer fra
brugeren, installation position, abne parametre samt den planlagte
type installation af el drevet rude og den eksterne styreenhed
allerede i planlaegningsfasen og til at etablere de ngdvendige
beskyttelses foranstaltninger.

« Konstruktaren/producenten af maskinen — "elektrisk drevne ruder”
skal gennemfgre de planlagte beskyttelsesforanstaltninger pa
opstillingsstedet, eller, hvis der endnu ikke er etableret, fastleegge
dem ved deres eget ansvar og opdage eller minimere eventuelle
resterende risici.

Behovet for en risikovurdering pa opstillingsstedet pa grund af
den rimelig forudsigelige misbrug. En risikovurdering i overens-
stemmelse med maskindirektivet 2006/42/EG for brugen og den
elektrisk drevne rude for naturlig ventilation under falgende
forhold:

 Installationshgjden af motoren er <2,5 m over gulvet, og

« Abningsbredden ved HSK >200mm, eller

e Lukkehastigheden ved HSK er >15 mm/s, eller

« Abningshastigheden ved HSK er >50 mm/s, eller

e Lukkekraft pd HSK er >150 N

Folgende diagram kan anvendes, som ogsa omfatter de
beskyttede foranstaltninger i overensstemmelse med EN 60335-
2-103/2016.
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Risikoanalyse i overensstemmelse med EN 60335-103

Applikation:

Ja NSHEV i overensstemmelse med Hold personer veek under lukningen!
EN12101-2 uden dobbelt formal til Ved at &bne bredde af >200 mm,
ventilation. (1.Z.109) luk via hold-to-run kontakten!
1 Nej
Applikation:

naturlig ventilation
1

Ja Installations hgjde af motor:
>2,5 m over gulvet (ZAA.20.1)

v i Nej Fare ved NSK observer

Risiko omfattet af overens- Ja Abning pa HSK: <200 mm og fart <2,5m over gulvet!
stemmelseserkleering for ¢———  paHSK: Lukket <15 mm/s / ABEN
vindues motorer. 0 <50 mm/s (20.ZAA.2.)

l Nej

RIsIko VURDERING

!

l Beskyttelsesenheder l

Hold-to-run kontakt:

Stopper bevaegelse i HSK <20 mm Kontakt-frie anti-trap beskyttelse Kontakt-baserede anti-trap
ved en lukkekraft p&>150 N ved (20.ZAA.8.1) beskyttelse (20.ZAA.8.2)
HSK (20.ZZA.5)
+ i +
Betjening af element i direkte Trykfglsom sikkerhed skifte
udvalg af vision: Passiv infrargd og aktive lys strimler eller motorstrgm
a) Neglekontakt eller folere eller trykmatter overvagningssystemer
b) anden kontakt, (internt og eksternt).

derefter: installation > 1,5 mm
utilgaengelig for offentligheden
(7.12.1)

Overensstemmelseserkleering c E

Hold personer vaek under lukning! for vinduer + CE label
Karm data Nar der udfgres inspektion af motorerne for overens-
Facade: bundhaengt vindue, tophaengt vindue, stemmelse med kravene pa stedet, skal de fglgende
sidehaengt vindue punkter noteres:
Tag: Ovenlysvindue, sidehaengt vindue. - Samlet veegt pa karm (glas+ramme)
Abning retning: indad/udad &bning. - Yderligere belastninger: Snelast/vindlast (sug/tryk)
Profil materiale: aluminium, stal, plast. - Rammens stgrrelse (FAB&FAH)

- Side forhold FAB/FAH
- Installation/heeldningsvinkel

. - Kreevet abningsareal (geometrisk/aerodynamisk)
De sideheengte malinger der er forsyneter | . sidevinds pavirkninger

NoTE kun til orienterings formal. Det er alt- - Drivkraft og vandring
afgerende nedvendigt, at force-path - Monterings side ved vinduesrammen og karmramme

diagrammet p& motorerne overholdes.
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SIKKERHEDS INSTRUKTIONER

SIKKERHEDS INSTRUKTIONER

Det er vigtigt at fglge disse instruktioner
/N ADVARSEL

for sikkerheden af personer. Disse
instruktioner skal opbevares pa et sikkert
sted for hele levetiden af produkterne.
Fare for knusning og fastklemning!
Vinduet kan lukkes automatisk! Den
integrerede belastning cut-off stopper
motoren under lukning og abning, nar
motoren er overbelastet.

Trykkraften er absolut tilstreekkelig til
at knuse fingrene i tilfeelde af skgdes-
lgshed.

Anvendelsesomrade

Motoren ma kun anvendes i overensstemmelse med den
pataenkte anvendelse. For yderligere applikationer
kontakt producenten eller dennes bemyndigede.

Motoren ma ikke misbruges til brug til
andre lgft! Lad ikke andre bgrn lege
med denne motor eller dens regulering
og/eller styreenheder, herunder
fiernbetjeningen!

Kontroller altid, om systemet er i overensstemmelse med
geeldende regler. Der skal veere seerligt opmaerksomhed
pa abningsbredden, abningsomradet, abningstid, og
abningshastighed af vinduet, temperaturomradet af
Motoren/eksterne enheder og kabler, samt tveersnit af de
tilslutningskabler som funktion af kabel leengde og
stramforbrug.

Alle enheder skal veere permanent beskyttet
mod snavs og fugt, hvis motoren ikke er
udtrykkeligt egnet til brug i vade omrader
(se tekniske data).

Installation

Disse instruktioner kreever ekspert og sikkerheds-bevidst
elektrikere og/eller kvalificeret personale erfarne i elektrisk og
mekanisk motor installation.

Den sikre drift, undgaelse af personskader og
materielle skader, samt risici, er kun garanteret
ved korrekt installation og indstilling i henhold til
denne installationsvejledning.

Norte

Alle specifikationer for installation skal kontrolleres uafheengigt,
og om ngdvendigt justeres pa installationsstedet. Forbindelses-
arbejdet, de elektriske forsynings data (se maskinens plade) og
ydeevne graenser (se tekniske data) samt monterings- og
installationsvejledning for motoren skal overvages ngje og
overholdes!

Tilslut aldrig 24 V DC motor til 230 V vekselstrgms-
spaending
Livsfare

Reek ikke ind i vinduets indfalsning eller drift element (keede eller
spindel) under installation og drift! Sgrg for, at baseret pa
installationspositionen og abnings beveegelsen af vinduet, at
personer ikke kan blive fanget mellem den drevne del af vinduet
og det omkringliggende faste element (fx vaeg).

Monterings materiale

Det kreevede monterings materiale, skal aendres for at passe
motoren, og forekommende belastning, og om ngdvendigt,
suppleres.

Note

For installation af motoren, kontroller om
rammen er i god mekanisk stand, at veegten
er i balance, og om den abner og lukker nemt.

Farlige steder ved knusnings og forskydnings punkter.

== _
Side-haengt Bund-haengt

Louvre vinduer

Tagvinduer/ovenlysvinduer

@ Farlige steder: Knusning og forskydnings punkter ifalge DIN EN 60335-2-103.
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Knusnings og forskydnings punkter

For at undgé skader, skal knusning og forskydnings-
punkter imellem karm og rammer sikres mod fastklem-
ning op til en monteringshgjde pa 2,5 meter over gulvet
med passende foranstaltninger. Dette kan opnas f.eks.
ved hjeelp af kontakt baserede eller kontakt lgse beskyt-
telses anordninger mod fastklemning, som stopper
beveegelsen gennem kontakt eller afbrydelse af en
person. En kraft p& mere end 150 N pa hovedlukke-
kanten skal bevaegelsen stoppe indenfor 20 mm. Et
advarselssymbol ved abnings elementet skal angive
dette klart.

Utilsigtet eller uafhaengig abning eller fald

Karme skal veere haengslet eller fastgjort pa en saledes
made, at i tilfeelde af at et af de monterede elementer
svigter, at den ikke smaekker ned eller bevaeger sig pa en
ukontrolleret made ved f.eks. ved dobbelt suspensioner,
sikkerheds sakse og sidehaengte ophold.

Heeldende vinduer skal veere udstyret med sikkerheds
sakse eller lignende anordninger for at undga skade og
risici for personskade gennem ukorrekt installation og
drift. Sikkerheds sakse skal justeres til abnings vandring
af motoren (se tekniske data) for at undga blokering.
Abningsbredden af sikkerhedssaksene skal veere stgrre
end motorens vandring.

Den beveegelige karm skal veere sikret
mod utilsigtet eller selvstaendig abning
samt fra at falde ned.

sikkerheds sakse

Kabelfgring og elektrisk forbindelse

Kabelfgring eller installation af elektriske ledninger og
forbindelser, ma kun udfgres af godkendte specialiserede
virksomheder. Aldrig betjen motorer, kontrolenheder, drift
elementer og sensorer pa drift spaendinger og forbin-
delser i strid med specifikationerne fra producenten.

Alle relevante instruktioner skal observeres ved
installationen, specielt:

- VDE 0100 oprette hgjspaending systemer op til 2000V

- VDE 0815 ledningsfaring

- Prgve vejledning pa Conduits German designation
(MLAR).

All-pole frakoblings enheder skal installeres
i den permanente elektriske installation
eller ekstern kontrolenhed for motoren.
Hovedforsynings linjer 230V/400V AC, skal
beskyttes separat!

Beskadigede forsynings linjer af

motoren med stik forbindelser ma kun
blive erstattet af producenten eller
kvalificeret service/vedligeholdelses
personale. Stramkabler som er fastgjort
til motorens foringsrar kan ikke udskiftes.
Hvis kablet er beskadiget skal enheden
kasseres!

Typerne af kabler, kabelleengder og tveersnit skal veelges i
overensstemmelse med producentens tekniske data. Hvis
ngdvendigt skal kabeltyperne koordineres med de
kompetente lokale myndigheder og energiforsynings-
virksomheder. Lav spaendings linjer (24 V DC) skal fares
adskilt fra hgjspaendingslinjerne. Fleksible kabler ma ikke
veere flush-monterede. Fritheengende kabler skal veere
udstyret med treekaflastning.

Kabler skal leegges pa en sddan méade, at de
ikke kan blive klippet af, snoet eller blive bgjet
under drift. Motorkabler lagt ind i lukkede
vinduesprofiler skal beskyttes ved at isolere
rgr med en tilstreekkelig modstands tempera-
turer. Skal igennem huller veere udstyret med
kabel germer.

Fastklemningspunkter skal kontrolleres for taethed af
skrueforbindelser og kabel ender. Adgang til samledase,
fastklemningspunkter og eksterne motorkontrolsystemer
skal sikres til vedligeholdelsesarbejde.

Idriftsaettelse, drift og vedligeholdelse

Efter installationen og efter hver aendring i set-up’et, skal
alle funktioner tjekkes ved en prgvekarsel. Det skal sikres
at motoren og karmen er indstillet korrekt og at
sikkerhedssystemerne, hvis tilgaengelige, fungere korrekt.
Efter installationen af systemet er afsluttet, skal slut-
brugeren introduceres til alle vigtige betjeningstrin. Hvis
det er ngdvendigt, skal han blive radgivet af alle
resterende risici/farer. Slutbrugeren skal vaere instrueret i
den pataenkte anvendelse af motoren og om ngdvendigt,
sikkerhedsinstruktionerne.

Slutbrugeren skal specifikt instrueres at ingen yderligere
kreefter, med undtagelse af tryk og spaendinger i abne og
lukkeretningen af vinduet, kan anvendes pa spindlen,
kaede eller handtaget af motoren.

Monterings instruktion
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Reservedele, fastggrelsesanordninger og styringer

Motoren ma kun betjenes af kontrolenheder fra samme producent.
) ) Der er ingen forpligtelse, garanti eller kundeservice, hvis tredje-
Under den korrekte montering af motor med monterings | parts dele anvendes. Udelukkende originale reservedele fra

Norte Angiv advarselsskilte!

elementer pa et vindue, og forbindelse til en ekstern producenten, skal anvendes til monteringselementer eller
kontrolenhed, skal graensefladerne som et resultat af udvidelser.

mekanisk og elektrisk ydeevne af enkelte elementer,

observeres. Omgivelsesbetingelser

Produktet ma ikke udseettes for stad eller fald, eller vibrationer,
fugt, aggressive dampe eller andet skadeligt miljg, medmindre
Andre personer skal holdes veek fra fabrikanten har frigjort den for en eller flere af disse miljgforhold.
rammen, nar en hold-to-run kontakt

/\ FORSIGTIG | (trykknap) betjenes, eller nar et vindue,
som er blevet dbnet af et rgg- og varme
udstgdningssystem, lukker.

« Drift:
Omgivelsestemperatur: -5°C ... +75°C
Relativ luftfugtighed: < 90% mindre end 20°C;
< 50% mindre end 40°C;
Ingen kondensdannelse

Driftselementet ved hold-to-run
kontakter, skal installeres indenfor
direkte udsyn fra vinduet, men vaek fra ]
de beveegende elementer. Hvis + Transport/Opbevaring:

kontakten ikke er en nggleafbryder, Opbevarings temperatur: -5°C ... +40°C
skal den installeres p& en hgjde pa Relativ luftfugtighed: < 60%

mindst 1,5 m og utilgeengelige for
offentligheden! Ulykkesforebyggende bestemmelser og arbejdernes kom-
pensation forsikrings retningslinjer.

For arbejde pa eller i en bygning eller bygningsdele hvor bestem-
melser og instruktioner i de respektive ulykkesforebyggende
forskrifter (UVV og arbejdernes kompensation forsikrings
retningslinjer (BGR / ASR) skal iagttages og overholdes.

/\ ForsicTiG

Lad ikke bgrn lege med permanent
/\ FoRsigTig | monterede styreenheder, og holde
fiernbetjeninger utilgaengeligt for barn!

Overensstemmelseserkleering

Under renggring, vedligeholdelse og Motoren er fremstillet og kontrolleret i overensstemmelse med de
samtidig udvekslende dele fra motoren skal | europaeiske retningslinjer. De respektive overensstemmelses
veere helt afbrudt fra stramforsyningen og erkleeringen er ved handen. Hvis driften af motoren adskiller sig
sikret mod utilsigtet reaktivering. fra den pateenkte anvendelse, skal der udfares en risikovurdering

for hele det elektriske drevne vindues system udfares, og en
overensstemmelseserkleering i overensstemmelse med maskin-
direktivet 2006/42/EG skal udstedes.

Brug ikke motor eller karm, nar
/N ADVARSEL reparation eller installerings arbejde
skal udfgres!
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DataBLap FTA600 R S12 24V DC

= Applikation: naturlig ventilation, ABV

= Primeert til abning af dgre som tilluft til ABV

= |ntern intelligent cut-off kontakt.

= Programmerbar kontakt til dgrabner

= Enheds plug-lgsning til alle AumuLLer keedemotor og AumiLLer folde arm motorer.
Valgmuligheder:

= Programmerbare specielle funktioner

= M-COM for automatisk synkroniseret forlgb af fler-drift motor systemer og automatisk sekvens
kontrol med FV lasemotorer (S3/S12 SW V2)

= Forskellige tilpassede programmeringer pa forespargsel.

U Nominel spaending 24V DC (20 %), max. 2 Vpp

| Nominel strom

N Cut-off strom
Py Nominel effekt
ED Driftcyklus
Beskyttelsesklasse
o ,ﬂr Driftstemperatur
Z'r M, Kraft ABEN
M, Kraft LUKKE
F, Traekkraft
Handtag
Forbindelses kabel med stik
t Driftstid (0° - 90°)
s Vindue-abnings vinkel
L Leengde
Potential fri kontakt

1,0 A
1,4 A
24 W
30 % (ON: 3 min./OFF: 7 min.)

IP 32

-5°C...+75°C

215 Nm (600 N)

215 Nm (600 N)

ingen forbindelse til de bevaegelses dele
aluminium (RAL9006) med plastik rulle

halogenfri, gréd 5 x 0,5 mm?, ~ 3 m

R.a5s20%7)  N.455(2,0%)

-93° (5 %)
421 mm

max. 24V DC/ 0,5A programmerbar

- 421 FTA600 RS12 24 E6/C-0 524144
K88 Ramme beslag FTA600 R 1 524156

Motorhus lakeret/pulverlakeret i andre RAL farver

Angiv ved ordre 516004
Microprocessor programmering S12

Elektrisk dbne begraensning 1 524190
Specielle funktioner 1 524180
M-COM Comm. modul for synkorniserede fler-motor systemer 1 524177
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Data BLAD FTA600 DF S12 24V DC

= Applikation: naturlig ventilation, ABV, ferralux®-ABV
= Hovedsageligt til abning og lukning af sidehaengte indadgaende vinduer

= |ntern intelligent cut-off kontakt S12
= Programmerbar kontakt for dgrabner

= Enheds plug-lgsning for alle AumuLLer keedemotorer og AumuLLer foldearm motorer

Muligheder:
= Programmerbare specielle funktioner

= M- COM for automatisk synkroniseret forlgb af fler-drift motor systemer og automatisk sekvens

kontrol med FV lasemotorer (S3/S12 SW V2).

= Programmerbare specielle funktioner

U Nominel spaending
| Nominel strem

| Cut-off strem

P Nominel effekt

ED Driftcyklus

Beskyttelsesklasse
. ,Y Driftstemperatur
o
b M,  Kraft ABNE
-
M, Kraft LUKKE
F, Traekkraft
Handtag

Forbindelses kabel med stik

t Driftstid (0° - 90°)
s Vindue-abnings vinkel
L Leengde

Potential fri kontakt

24V DC (20 %), max. 2 Vpp
0,8 A

1,4 A

20 W

30 % (ON: 3 min./OFF: 7 min.)
IP 32

-5°C...+75°C

215 Nm (600 N)

215 Nm (600 N)

3000 N

aluminium (RAL9006)

halogenfri, grd 5 x 0,5 mm? ~ 3 m

R.455207)  N.455(2,075)

-93° (5 %)
421 mm

max. 24V DC/ 0,5A programmerbar

Monterings instruktion
FTA600

- 421 FTA600 DF S12 24 E6/C-0 524145
K103 Ramme beslag FTA600 DF 1 524172

Motorhus lakeret/pulverlakeret i andre RAL farver

Angiv ved ordre 516004
Microprocessor programmering S12

Elektrisk dbne begraensning 1 524190
Specielle funktioner 1 524180
M-COM Comm. modul for synkorniserede fler-motor systemer 1 524177



DATA BLAD aumullers

Data BLAD FTA600 GF S12 24V DC

= Applikation: naturlig ventilation, ABV, ferralux-ABV

= Hovedsageligt til &bning og lukning af sidehaengte indadgaende vinduer

= |ntern intelligent cut-off kontakt S12

= Programmerbar kontakt for dgrédbner

= Enheds plug-lgsning for alle AumuLLer keedemotorer og AumutLer foldearm motorer
Muligheder:

= Programmerbare specielle funktioner:

= M- COM for automatisk synkroniseret forlgb af fler-drift motor systemer og automatisk sekvens
kontrol med FV lasemotorer (S3/S12 SW V2).

= Forskellige tilpassede programmeringer pa forespargsel.

U, Nominel spaending 24V DC (20 %), max. 2 Vpp
Iy Nominel stram 0,8A
I Cut-off stroam 1,4 A
Py Nominel effekt 20W
ED Driftcyklus 30 % (ON: 3 min./OFF: 7 min.)
Beskyttelsesklasse IP 32
% ,ﬂr Driftstemperatur 5°C..+75°C
) M, Kraft ABNE 215 Nm (600 N)
M, Kraft LUKKE 215 Nm (600 N)
F. Treekkraft 3000 N
Handtag aluminium (RAL9006)
Forbindelseskabel med stik halogenfri, grd 5x0,5mm? ~3m
t Driftstid (0° - 90°) K.a5s207)  N.455(2079)
3 Vindue-abnings vinkel 0°-93° (+5 %)
L Leengde 455 mm
Potential fri kontakt max. 24V DC/ 0,5A programmerbar
CBESTLUNGSDATA
--——-_
= 455 FTA600 GF S12 24V E6/C-0 524146
CTHBEHER  PU/ps PatNo.
K104 Ramme beslag FTA600 GF 1 524173

FORKLARINGER PA PRODUKTMARKAT

belastnings afhaengig cut-off kontakt dato af fremstillingen

Produkt maerkaten giver informationer omkring: med sideskinne med firmware version
« Producenten p . ' \
- Artikel referencenummer og navn aUmU"erl FTA600 GF 512 24V +75°C c €
. Tekniske egenskaber g;f:z;z?w':;ﬂp‘“ [H[ @ 5°C
el.+49 8271 /8185-0
 Dato for fremstilling med firmware version o . Dj]
« Serie nummer ij: 24;/9;\/ ) o 3 Made in Germany
Aldria i I beti beskadiged Pl 14A ED: 3min/7min (on/off) :E;tez ‘1‘%\‘/‘(;132\/2387
t { :
Adrig installr og beien beskacigede || NN N
Driftcyklus serie nummer
| tilfzelde af klager, angives produktets serienummer symboler ON: 3 min. artikel reference
(SN) (se produktets etiket). +Teknisk data OFF:7 min. number

Monterings instruktion
FTA600
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FORBEREDELSE FOR SAMLING

ANVENDELSESOMRADER OG KARM ST@RRELSER

Deor - indadgdende
Haengselside monteret
ved oversidens lukkekant

FTA600 R
[

SN
s

Plads pa rammen:
over min. 56 / max. 106 mm

dor bredde: <1200 mm
dor hgjde: <2000 mm
total veegt: < 100kg

med K88rammebeslag FTA600

Monterings instruktion
FTA600

Anvendelsesomrader og karm sterrelser

Dor - udadgaende

Modsat haengsel montering
ved oversidens lukkekant

FTA600 R

_—

_—

Plads pa rammen:
over min.40 mm

dor bredde: <1200 mm
dor bredde: <2000 mm
total veegt: <100 kg

uden karm beslag

Tagvindue - indadgdende
Haengselside monteret
ved sidens lukkekant

FTA600 DF

Tagvindue - udadgéaende
Modsat haengsel montering
ved sidens lukkekant

__—

7/

S

/

Plads pa rammen:
over min.48 mm

karm bredde: <1200 mm
karm hgjde: < 1500 mm/solo
karm hgjde:

< 2500 mm/tandem| karm hgjde:

Plads
pa rammen: min.60 mm
pa karmen min.40 mm

karm bredde: < 1200 mm
karm hgjde: <1500 mm/solo
< 2500 mm/tandem

medK103 rammebeslag FTA600 DF med K104rammebeslag FTA600 GF




F ORBEREDELSE AF SAMLING

aumullers

I NSTALLATIONS TRIN 1:

Vigtige instruktioner for en sikker instal-

A ADVARSEL | lation. Overhold alle instruktioner, forkert

kan medfgre alvorlige personskader.

Opbevaring af motor pa byggepladsen

Der skal tages foranstaltninger mod skader, stagv, fugt
eller forurening. Opbevar kun motor i tgrre og godt ven-
tilerede rum.

Inspektion af motor fgr installation

Tjek motor og vindue far installation for god mekanisk
stand og fuldsteendighed. Kaederne/spindlerne pa
motorerne skal kunne udvides eller kunne traekkes
tilbage nemt. Rammen skal kgre problemfrit og veegten
skal veere i balance.

Vi anbefaler brug af vores test kit il
inspektion af motoren med den 24V=
1230V (se nedenstaende tabel).
Beskadigede produkter ma ikke betjenes
under nogen omsteendigheder.

Norte

Test kit for motorer

533981

Test kit til tjek af driftsretningen og
kommunikation af motorerne 24V DC
eller 230V AC (inkl. batterier)

Ordre number:
Applikation:

Stremforsyning: 230V AC

Motortyper: 24V DC/ 230V AC

Driftstrom: max.3 A

Skaerm: driftstrem, batteriopladning
Driftstemperatur: -5°C..+75°C

Plastik huset: 250x220x 210 mm

Veegt: ca.3,6 kg

Funktion/udstyr: Kontrol: 2 kontakter + 1 knap

Display

INSPEKTION F@R INSTALLATION

Proceduren for test af motoren ma kun udfgres pa en
skridsikker sikret matte, eller en prgveopspaending.
Under testen ma motoren ikke blive forstyrret. Testen
ma kun gennemfgres af — eller under tilsyn af special-
uddannet personale.

Ved test af keedemotorer skal kaeden udvides og traekkes
tilbage i en vinkel pa ca. 90K. Spindel rgrene af spindel-
motoren i runde husninger, skal sikres imod uafheengig
spinding fer du starter testen, for at undga afvigelser i
position enkoderen.

Inspektion af den pateenkte anvendelse

Den planlagte anvendelse af motoren skal kontrolleres
for overholdelse af dens pataenkte anvendelse. Hvis
brugt pa anden made, udlgber ansvaret og garantien.

Forudsigelig misbrug

Det er ngdvendigt, at forudsigelig misbrug af motoren

undgas! Her er et par eksempler:

- Tilslut ikke 24 VDC motorer til en 230 V AC forsynings-
speendingen,

- Observer synkron kagrsel og sekvens kontrol af motorer
med fler-sammenkobling,

- Brug kun motor indendgrs

- Undga yderligere kraft pavirkninger, f.eks. tveergaende
kreefter.

Test af mekaniske krav

Far start af installationen kontrollér om:

- Stgttefladen og den statiske profil for belastnings-
transmissionen er tilstraekkelig,

- En statte konstruktion til sikker fastggrelse af motorerne,
er pakreevet,

- Kuldebroer (termisk separation) kan undgas ved
handlingspunkter,

- Der er tilstreekkelig plads til den drejende bevaegelse af
motoren.

Hvis ikke, skal der treeffes modforanstaltninger!

De beerende overflader af rammebeslagene, og
karmbeslagene skal fuldt ud hvile pa vinduet eller
I ramme profilen. Vippende beveegelser af de
- monterede dele er ikke tilladt ved abning og

Power T SS -
A0 WY W

Priflcoffer | Test Kt
Ve [ 230V~
aumillel

lukning af rammen. Det skal sikres, at der er en
sikker og fast montering pa vinduet.

Det er ngdvendigt, at der er tilstraekkelig

mekanisk ubgjelighed af fastggrelses-

elementstypen, sdsom drejeomradet af
motoren skal overholdes.

Hvis dette ikke er garanteret, skal der

veelges en anden type fastggrelse eller

en anden type motor veelges.

Monterings instruktion
FTA600
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F ORBEREDELSE AF SAMLING

I NSTALLATIONS TRIN ~ 2:

Falgende betingelser skal veere opfyldt for installation af
motoren, sa de kan blive samlet ordentligt med de andre
dele, og fremstilles til en komplet maskine ved vinduet

uden at forringe sikkerheden og sundheden for personer:

1. Designet af motoren skal opfylde kravene

2. Fastggrelses tilbehgr (karm beslag eller ramme
beslag) skal passe vinduesprofilen; profilafheengige
hul layout skal overholdes.

3. Pladsen der kraeves til installation af motoren pa karm
og rammeprofilen skal veere tilstreekkelig.

4. Vinduet skal veere i perfekt mekanisk stand fgr instal-
lationen. Den skal &bne og lukke let.

5. Fastggrelsesmateriale til installation af motoren skal
passe vinduets materiale (se tabel).

tree skruer:
i.e. DIN 96, DIN 7996, DIN 571

med hovede type:
rund hovede med slot

rund hovede med kryds
hex head, speciel type

Trae vinduer

selvskaerende skruer, trad skruer
plade-metal skruer
i.e.1SO 4762,1SO 4017,1SO 7049, 1SO 7085, DIN 7500

med hovede type:
cylinderhoved med hex sokkel, intern savtakker
Phillips hoved eller ekstern hex hoved

stal, rustfrit stal,
aluminum vinduer

rivnuts

skruer for plastik

S

= g3

9 i.e. DIN 95606, DIN 95607, ISO 7049, _é’ S

© 1507085, DIN 7500 9 i

> g2 -

= med hovedtype: E E GEJ
s rundhoved med kryds, ekstern hex hoved & & £ -
Q S ]
<ec2c

Ngdvendigt veerktgj:
« Markar

- Afgrater

« Hammer

+ Knive

e Skruetraekker

« Unbrakonggle

«  Moment naggle

- Boremaskine

« Threadlock lim

« Muligvis tang for rivnuts

INSTALLATIONS FORUDSATNING OG INSTALLATIONS FORBEREDELSE

Tjek vindue information pa stedet

» Mal FAB og FAT
e Tjek/beregn veegten af karmen. Hvis ukendt, kan det
bestemmes med denne formel:

G (Karm = FAB * FAH = Glas tykhed * 25 % 1,1
vaegt) [kg]  [m] [m] [mm] glas-  ramme
densitet del

e Tjek/beregn den kreevede drivkraft og sammenlign med
motor data. Hvis ukendt, kan det bestemmes ved fglgende
formel.

54 % G[kg]* s [m] 5,4 * G [kg] * FAH [m]

FIN]= FIN]=

Facade a[ml Tag a[ml

a = Afstand fra handlings punkt til haengsler

F = Drivkraft S AE

s = Vandring / \HBH FAEH\
T N AN glee

Leverings omfang:
Far samling, tjek at de leverede produkter er komplet.

Tilbehor for folde arme

e BT Montage og idriftsaetning
Instruktioner

Universal stik

Advarsels stik maerke
,Risiko for fastklemning” (1x)

Kun hos:{FTA600 GF

1x Glideskinne 450 mm

1x Liste 40 x 20

1x Forbinder 40 x 20 x 20 mm
1x Bolt 312 x 20 mm

1x Skrue M6 x 25

1x KlemringDIN 472

2x Skrue M4 x 8

2x Lase skive DIN 127

Monterings instruktion
FTA600



MonTering  FTA600 R aum u I Ier ]

INSTALLATIONS TRIN 3: BOR HULLER IFGLGE MONTERINGSVARIANTERNE
B Velg fastgarelser. B Sikre fastggrelserne imod at Igse sig; f.eks. ved at pafare
B For monterings dimensioner venligst henvis til det aftagelig thread-locking lim som "Loctite”.

folgende hul layout tegning eller projekt-specifikke

dokumenter og tegninger. o . )
Forsigtigt fiern borespaner, for at forhindre

forseglingerne i at blive beskadiget.
Undga overflader skrammer, f.eks. ved brug af
maler tape.

INSTALLATIONS TRIN 4 A: FTA600 R - MODSAT HANGSELSIDE MONTERING - UDADGAENDE D@R.

B Fastger foldearm motoren FTAG00 R med skruer (M5)
p& dar rammen.

Sikre dig, at de er parallelle til dgr rammen.

100 mm 36 mm 50 mm der ramme
105 mm 36 mm 60 mm
110 mm 36 mm 65 mm
115 mm 36 mm 70 mm
120 mm 36 mm 75 mm
125 mm 36 mm 80 mm

— dor blad

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, _\_A_L_\_,

Syn
indefra

.
A
FTAG00 R
udenpa
Y

\ . y
\-\ F | der blad 0
N
N0y
NN indvendig mT
SO
AN\ N\ -
N\E
%\ N
. «
f\ \\ . Sikre at stillingen af tilluft motoren FTA600 R —
N\ o nar abner og lukker, er baseret pa dgren! .
L A Eventuelt brug en dgrlukker. dor ramme—>{ -

Monterings instruktion
FTA600




aumullers MonTerna FTA600 R

INSTALLATIONS TRIN 4B: FTA600 R - HANGSELSIDE MONTERING - INDADGAENDE D@R

B Skrue vinklen @ p& rammebeslaget K88 pa dar
rammen (M5).

B Fastger foldearm motor FTAG00 R pé vinklen @
—med skruerne @

Sikre dig at de er parallelle med dgr rammen.

1x Vinkel, L =422
50x40x 4

1x Vinkel,L =100
50x75x5

Plads pa rammen: Plads pa rammen:
92 - 106 mm 56 - 70 mm

1x Vinkel,L =100
50x75x5

4x Skrue M5x45 330

200 Monterings vinkel
3x Skrue M5x12 © ned

3x Laseskive
DIN 6797

@ @6 ©6 ®& ®© ©

X-4 der karm

i

oplukke

kant
BD der blad

min.23
max.37

05 Mal "X” : Se tabel pa fglgende side
400
330
200 I\‘/I'onteriggs vinkel
70 opa
N~

¢ ’ S f N (e}

— © ,

= S

(o))

min.52
max.66

AT L)

dar karm
min.63
max.77

oplukke
Dka"‘ der blad
BD

B Skrue vinklen® p& rammebeslaget K88 ved
darbladet (M5).

B Fastger og juster vinklen @ — med skruer @ og
laseskriver @ .

* For indad og udad &bnende dgre Sikre dig at stillingen af foldearm motor
« P& heengselsiden _(ramme NSK) I FTA600 R — nar abner og lukker er fastgjort
e Modsat haengselsiden (ramme NSK) - p& vinkel © kss!

Monterings instruktion
FTA600




MonTerING FTA600 R aumuuerl

L1055 AV
Monterings  ~
Monterings @ - vinkel @ opad
onterings FTA600 R b M5 e
vinkel - ned / 3 % 4 s -
, / y ,_9
/ / Va T - : A
% M5 —A4-— i
ST Ar B
5 /d@rkarm | @ v
) o © ° o °° s % °° o
A A -~ M5 B ®
henvisnings N\ ¥ -
kant 75
dor blad der kant N min. 78/ max. 117
AN NN NN >

////// S // ‘S ////// // S s
X // 0 /udvendig// VS S
7 Y BDL S S S s S S 7
m//// S S S S D 60mm 13mm Omm
l DA S S S A
T 5mm 22mm O0mm
T = b | 45mm 36 mm Omm
000 70mm 13mm 10 mm
—dor ki
:mb‘?rg‘ 60mm 22mm 10 mm
or bla
A 45mm 36 mm 10 mm
FTA600 R 100 Abnings vinkel ,a” ~90°

Monterings K88 @
indvendig vinkel

()@
S5

—

indefra

>

Sikre dig at placeringen af foldearm motoren FTA600 R _
- ved abning og lukning - er baseret p& den vinkel © K88!

] A
ABEN
470 24vDC 0
400
Monterings LUKKE
330 vinkel@ opad ) t=10s
200 0
— —0
70 FTA600 R s
ABEN =
- —-—-—-T-—-—-—- —f——- ®-—-— == ===
| o ol ... . ' o~ FTA600 R 0
| T T ©
e T + 3o 89 LUKKE
:l -
o ts]:
= 40 30 > :
w Efter applikation af strammen, er dgr lasen
‘™ 88 ok al g 2 aktiveret i 10 sek. Med en forsinkelse pa omkring
R % © - 5 sekunder, begynder motor armen fra tilluft
X g g EE 84 8 motor FTA600 R at beveege sig og &bner i en
der blad 100 vinkel af maks. 93°. Under den afsluttende drift,
er dar lukke kontakten ikke aktiveret.

Monterings instruktion
FTA600




aumullers MonTerinG FTA600 DF

I NSTALLATIONS TRIN 4 c: FTA600 DF - HANGSELSIDE - INDADGAENDE SIDEHANGT VINDUE

B Skrue vinklen @ pa rammebeslaget K103 ved
rammen (M5).

B Fastger foldearm motor FTA600 DF pa vinklen @
— med skruerne @.

A Sikre dig at de er parallelle med karm kanten.

Mal "X": Se tabel pa den fglgende side

400
330

-

reference
kant

05

1x Vinkel,
L=422-50x40x4

1x Bolt-214 x 57 x M10
1x Handtag - 14 x 12 x 30
1x @je bolt M8

1x Karm beslag F1

1x Spaendeskive DIN 9021
1x Mgtrik M8

Z-o
>

1x Skruer M4 x40

4x Skruer M5x45

©®0900000® O

« for indadgéende vinduer
» pa haengsels side (ramme NSK)

Monterings instruktion
FTA600




MonTerinG FTA600 DF aumullers

B Skrue karm beslaget F1 @ fra ramme beslaget K103 | W Ved brug af skrue ® og spaendeskive, @ fastgar bolt @

pa rammen (M6). og lgftestangen @ pa foldearm motoren FTA600 DF.
X+4 400 B Drej mgtrikken @ pa gje bolten @.
k?ri:')lj;:der /_0_\ . .
” <2 y y B Brug gje bolten @ og forbind karmbeslaget F1©
: Simm— 3 7¢I£ med lgftestangen ©. )
& M Juster gje bolten @ — aftheengig af vindues overlap (FU).

BD N oo ol \

G
FTA600 DF |

356 - montering over- DIN venstre
under - DIN hgjre

- X+ X

’
il
I
I
I

; Udsigt uden
i tilluft motor

___________________________________________________________________________

386 - montering under- DIN venstre
over -DIN hgjre

RA

mal "X": L‘.—/
X+4 se tabel under 400

udenfor

Q [d \} ﬂ K103

slle
-
[a=]

|

43,5

67,5

indenfor A
FTA600 DF ‘

50 FTA600 DF
a 90 ‘

-35mm
-30 mm
-20mm
-15mm
-10 mm

vindue

— >

~ set
indefra

0mm
10 mm
20 mm
30 mm

ii Bemaeerk kraftoverfarsel pa haengslet og rammen

Monterings instuktion
FTA600




aumullers MonTerinG FTA600 GF

) - MODSAT HANGSELSIDE MONTERET
INSTALLATIONS TRIN 4 D: FTA600 GF ~ UDADGAENDE SIDEF/ANGTE VINDUER

B Skrue vinklen @ af ramme beslag K104 pa rammen
(M5).
B Fastggr foldearm motoren FTA600 GF pa vinklen @
— med skruerne @.

A Sikre dig at de er parallelle med karmkanten.
Mal "X": Se tabel pa den faglgende side
400
330

200 X+4

70 ]

reference
kant

A r j T
\ kant
65 Space FTAGO0GF ) 6.5
408 B Monter glideskinne € med skruer (M5) pa karmen.
421
452 .
rererence
FL ? 422 kant
BD 77777'—» & - - S N < 8 |
| b + Ka \
= ‘ & & 4 & & 4 IEI g[ %
N A i
5/ € (Frcoocr )
29 20 ‘
45 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 45 ‘
450 §
Lk, FL ‘RA

B Ved brug af skruer @ og laseskiver, @ monter
glideskinnen @ til stikket ©.

‘/

- .

- z/
i ‘

-1 ;

o 1x Vinkel, L =422
120x 60 x 6

Q—

@5,5 (x8)
9 4x Skrue M5x45

. For udadgaende vinduer.
- Modsat af haengselside (ramme NSK).

Monterings instruktion
20 FTA600




MonTeriING FTA600 GF aumu"erl

B Skub bolten @ind i stikket ©. B Indseet laseringen @ for stabilisering i borehullet.

B Indseet dette modul @ © @ @ @i glideskinne ©.

M Ved brug af skruen @ — monter drift armen @ af Hold afstanden med 3 mm — mellem motorarmen @
foldearm motoren FTA600 GF pa bolten. og stikket ©.

Hold afstanden med 2 mm. ®
B Skrue @ skal sikres med "Loctite”.

120
117

G
M5 M5 @ @@7

min. 2

25,5

24 46 20 |19 o
min. 77

400
330 " G” ”PTII ”Xll
200 T
FTA600 GF ? 70 X+4 s & 90 65 mm 115 mm
a / " g ;jf’ 90° 75 mm 125 mm
ol Q 87, s
: mIm ’ =2 E o0 65 mm 125 mm
C,* 1 ¢+ 4+ + + + 4+ q M | . 88
o 1 ‘ | J 8 & 9 75 mm 135 mm
520 @ o) | [t ]
45| 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 45 29 E
450 !

PT

I

indenfor

u&sigt
udefra

FTA60OGF ) | 408 X

Monterings instruktion
FTA600
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KABEL F@RING

22

INSTALLATIONS TRIN 5: KABEL F@RING PA KARM ELLER RAMME

Kabelfgring pa eller i karmen

Kabelkanal limet pa
(yderligere sikret med
underseenkede skruer)

Forbindelses kabelfgring pa karmen:

» Kabel skal beskytte imod skade (overklipning, knaek, spaltning)
f.eks. ved brug af bgsninger

Kabelfgring pd ramme

AK

Kabelkanal limet pa (yderligere
sikret med undersaenkede skruer).

Kabelfaring pa karmen:

» Kabel skal beskytte imod skade (overklipning, knaek,
spaltning) f.eks. ved brug af bgsninger.

Ved fjernelse af glaslisten er der fare for,
at glasset kan falde ud.

BD  beskyttende kabel
slange

Udfarelse af kabelfering p& heengselsiden:

« Sikre dig, at under abning eller lukke procedure, at kablet ikke
vil blive skadet ved overklipning, knaek, spaltning).

» Beskyt kabelfgringen i profil, f.eks. ved hjeelp af kabelfaringer,
karmoverfaring.

Monterings instruktion
FTA600




E LEKTRISK FORBINDELSE

aumullers

INSTALLATIONS TRIN 6: ELEKTRISK FORBINDELSE

Sikre dig at nar der udlaegges kabler, at
der ikke er noget strgm i terminalerne!
Ubrugte kabler skal veere sikkert termine-
rede.

Laberetningen af motoren kan sendres ved at skifte
(omvendt polaritet) kablerne BN — (brun)” — "BU-(bla)”.

ABEN i
LUKKE v

4 v

BN BN

+

BU BU - +

WH bruges til kommunikation
(i systemer med synkronise-
rede fler-motor drift).

WH

Standard LUK/valgfri ABEN.-
kontakt maks. 24V, 500 mA

ol

(min. 10mA).

Kabel farve kodning DIN IEC 757
sort BK
hvid WH
brun BN

bl& BU
gren / gul GN/YE
gron GN
violet VT

gra GY

WH forbindelse. Motorer virker ikke,
hvis de ikke er forbundet.

slave

master

polaritet
vendes

24V DC kontrol
fra kontrolenhed

samledase
ej MBM leverance

Programmeringen af motorerne i fler-drift sker pa fabrikken eller pa
monteringsstedet med UniPC.

WH bliver brug til kommunikation,
med synkroniserede fler-motor drift.

motor 2

motor 1

i [ polaritet
vendes

A

i BN f
’—'; v | |

samledase 24V DC kontrol
ej MBM leverance fra kontrolenhed

WH bliver brug til kommunikation, med synkroniserede
fler-motor drift.

WH bliver brug til kommunikation, med synkroniserede
fler-motor drift

Valgfri: 1 til 4 motorer og maks. 2 lasnings motorer er muligt.

Valgfri: 1 til 4 motorer og maks. 2 lasnings motorer er muligt.
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UNIVERSAL STIK - SKRADDERSYET KONTRUKTION SUPPLIERET PA MONTERINGSSTEDET

Universalt stik muligger brugen af et kabel suppleret pa
monteringsstedet. Det forenkler montering og elektrisk
forbindelse af motorerne.

B Lgsen skruerne @ og fiern husets deeksel @ .

L&sekroge — ved husets deeksel @

- forhindre tilbagetraekning af stikket ved

traekbelastning.

—

<«— Lasekroge

B Pa undersiden af stikkets hus € er to dbninger for
frigivelses lasekroge.
Skub lasekrogen indad med en skruetraekker — og
trykkes samtidigt.

Abninger til at frigive
l&sekrogene med.
Skub lasekrogen indad
med en skruetreekker —
og trykkes samtidigt

B Udskift kabel seet — stillet til rAdighed af kunden i stedet for
tilslutnings kabel.

B Monter husets deeksel @ med begge skruer @.

5 terminaler @ op til 1,5 mm2.
Praesentationerne (specielt brandopfarsel) af lokale
Norte forsynede kabler, skal kontrolleres pa eget ansvar om

overholdelse af applikationsspecifikke lokale regler.

Funktion Farve  DIN[EC757

ABEN/LUKKE  bla BU S

ABEN /LUKKE  brun BN S [
Data hvid WH ® l[
Rel:NO violet VT ® lﬂi-
Rel: NO gren GN ®
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M-COM (Hoved kontrolenhed) UniPC med konfiguration graenseplade
Ordre number: 524177 Ordre number: 524178
Applikation: Hoved kontrol enheden for den Applikation: Hard-og software for konfiguration af
automatiske konfiguration og motorer supplieret af AUMULLER
overvagning af maks. 4 dbning/ 2
luknings motorer, type 512/53 Nominel spaending: 24V DC +/-20%

(software version SW-V2) in multi-

drive systemer.
Parametriserbare 24V DC type MP,S3,512,S12V.2

. . Lorn
Nominel spaending: 24V DC +/- 20%, (max. 2 Vss) motorer: 230V AC type S12,512V2
Stremforbrug: <12 mA .

Levering: software UniPC (Downloadlink®), Interface
Motortype: 512 “Parint”, USB kabel, forbindelseskabel

* http://www.aumueller-gmbh.de/Downloads

Beskyttelsesklasse: IP30 rubber jacket
Drifttemperatur: 0°C..+70°C Funktion/Udstyr:

indstillinger kreever en
Dimensioner: 45x 17 x 6 mm software licens.
Forbindelseskabler: 3 wires 0,5 mm” x 50 mm S 221

DC er ikke inkluderet
i anvendelsesomrade
leveringen!

Funktion/Udstyr: Printet
% Eventuel udvidende

kredslgbsplade med
forbundene kabler for
indbygning i dase
(leveres ikke af MBM).

Enhver regulation af motoren er helt pa
brugerens egen risiko og anscar

Kabel samledase (for fornyelse) Universal stik
Ordre nummer: 513344 Ordre nummer: 501250 - 1 m kabel lzengde - 24V DC
Applikation: til at forleenge motorkabel 501258 - 2 m kabel lzengde - 24V DC
501251 - 3 m kabel | de -24VDC
Nominel spaending: kun for "sikkerheds ekstra lav stram” m Kane engae

501252 - 5 m kabel lzengde - 24V DC

il ype SOYILEHC 501253 - 10m kabel lzengde - 24V DC

il R it {0 Applikation: Unitary plug-lgsning for alle
Beskyttelsesklasse: IP 40 AumiLLer keedemotorer og
AumuLLer folde arm motorer
Dimensioner: 25x27 x 150 mm
. Nominal spaending: 24V DC (20 %), max.2 Vpp

Udstyr: med kabel forskruening (gra)

inkluderende traelastning, med 2 Forbindelses kabel: non-halogen, gra 5 x 0,5 mn

lase keramik terminaler (bipolar) Terminal: til 1,5 mm2 5 stykker

- Fleksibel kabelleengde

- Forbind flere motorer i
serieforbindelse

« Torsion stik

« Lasningskroge forhindre
tilbagetraekning af stikket
under traekbelastning.

- Traekaflastning ifalge DIN
EN 60335-1 ved at skrue
huset.th
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SIKKERHEDS TJEK

I NSTRUKTIONER OM FORBINDELSE:
LINJER AF MOTORER TIL KONTROLENHEDEN

Formel til udregning
det kreevede tveersnit af en motor linje

I « L %2

2 A (total) m(indﬁarings linje leengde)

A mm = 2
2,0V (spzendingsfald)x 56 M/ (Q*mm’)

Udregnings eksempel
Tilgeengelige data:
e Cut-off strgm pr motor (dvs. 2 x 4.0A) fra datablad.
» Leengde som skal veere mellem det sidste vindue til styre-
enheden (dvs. 10 meter).

(2% 4,0A) » 10m=* 2
=

2,0V % 56m / (Qxmm?)
A= 1,42mn?-> 1,5mm?valgt

Overhold de lokale regler og direktiver for brand adfeerd af bygge-
materialer og bygningsdele (E30, E60, E90) og opstilling af
staerkstromsanleeg med meerkespaendinger under 1000V!

Anbefaling:

Nar veelges et kabel, veelg det naeste hgjere kabel tveersnit, i tilfeelde
af eventuelle senere aendringer af systemet (for eksempel
udskiftning af motor med starre stremforbrug eller udvidelse af

ABYV eller ventilation linjen)

Tilslutning af motor kabel:
» Seet fastspaending boksen teet pa vinduet (skal vaere
let tilgeengelig for senere reparationsarbejde)

» Sgrg for, at en senere fjernelse af tilslutningskablet
er mulig.

» Overhold maksimal kabelleengde pa motor.

INSTALLATIONS TRIN 7:
SIKKERHEDS TJEK OG UDF@RELSE AF TESTK@RSEL

Tjek sikkerheden af det samlede system, og udfar
testkarsel og igangseaetning

Sikkerheds tjek:

« Tilslut drift speending

 Efterkontroller fastggrelser (karm beslag, ramme
beslag) og speend om ngdvendigt.

Udfer testkarsel:

« Visuel kontrol af karm bevaegelsen

» Stop gjeblikkeligt i tilfeelde af fejl

e Kontroller, at der ingen kollision er med facade
konstruktionen, og hvis ngdvendigt, monter korrekt
eller omkonfigurere.

Risiko analyse:

Far du starter et elektrisk drevet vindue, skal producenten
evaluere eventuelle eksisterende farepotentialer for
personer (i henhold til Maskindirektivet). Ved passende
tekniske foranstaltninger kan den potentielle risiko
minimeres.

Nar korrekt samling af motorer med fastggrelser ved et
vindue, og tilslutte det til en styreenhed — noter graense-
fladerne, som resulterer fra det mekaniske og elektriske
funktionsegenskaber.

| alle faser af levetiden for det nyoprettede produkt, ved
at samle de geeldende sikkerheds- og sundhedskrav,
som skal overholdes i overensstemmelse med
Maskindirektivet.
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HJALP VED DRIFTFEJL, REPERATION, ELLER UDSKIFTNING

Professional reparation af en defekt motor kan kun

udfares pa fabrikantens fabrik eller ved en producent-
certificeret specialist selskab.
Uautoriseret abning eller manipulation af motoren
ophgrer garantien.

1. Udveksle defekt motor eller fa dem repareret af

producenten.

2. | tilfeelde af problemer under installation eller normal
drift kan den fglgende tabel veere nyttig:

Problem

Motoren karer
ikke

Motor karer efter -

gentagne
operationer ikke
mere.

Motor lukker
ikke

Motor karer
ukontrolleret op
og ned

Dar frigivelses
kontakt teender
ikke

- Alle mulige arsager

Mulige arsager

Labetid af hoved
strgmforsyningen er
for kort

Motor karer fejl vej

Forbindelseskabel
ikke forbundet

Stramforsyning/kon-
trolenhed ukorrekt,
for hgj eller for lav
(se data blad)

Ingen hoved forsyning «
til stremforsyning
enheden (ingen
spaending)

Motoren har lukket
ned pga. over-
belastning.

Drift intensitet over- -«
skredet, motor er
blevet for varm.

fra punkt: “Motoren
karer ikke”

Sikkerheds
mekanisme er blevet
udlgst

- Alle mulige arsager

fra punkt: “Motoren
karer ikke”

Rippelspaending af
strgm forsyning /
kontrolenhed er for
hgj

Fejl i stramforsyning .
enhed / kontrolenhed

Kontakt defekt

Fejl programmering

Lasnings muligheder

- Juster forsynings-

strgm som specifice-
ret i de tekniske
manualer.

- Tjek motor kablerne

- Tjek alle forbindelses

kabler

+ Tjek strgm forsynings

enhed og erstat hvis
ngdvendigt.

Forbind strgmforsy-
ning

Farste bevaegelse af
motor i LUKKE retning

Vent indtil motor er
afkglet. Herefter
betjenes motoren igen

- Se lgsnings

muligheder fra punkt:
“Motor karer ikke”

Frigivelses sikkerheds
omrade og kort bevaeg
motoren i ABEN
retningen.

Se Igsningsmligheder
fra punkt: “Motoren
karer ikke”

- Driftspaending sendres

til den ngdvendige
veerdi. (For veerdier se
motorens datablad)

Tjek effekt af stram
forsyningsenhed eller
kontrolenhed

Send motor til repa-
ration

Kontrol spaending
og nuvaerende for-
brug af dgrabneren

- Tjek programmering-

en med UniPC

VEDLIGEHOLDELSE OG MODIFICERING

For at sikre kontinuerlig funktion og sikkerhed af motoren, er
det kreevet at der er periodisk vedligeholdelse af et specialist
selskab mindst én gang om aret (som juridisk forpligtet for rag
og varme udstgdningssystemer). Drift beredskab skal kontrol-
leres regelmaessigt. Hyppig inspektion af systemet for ubalance
og tegn pa slitage eller skader pa kabler og fastggrelses-
elementer skal udfares.

Under vedligeholdelse skal forureninger fjernes fra motoren.
Fastgarelses og klemme skruer skal kontrolleres for teethed.
Testkarsel under &bning og luknings procedurerne af motoren
skal udfares.

Motoren selv er vedligeholdelsesfri. Defekte enheder ma kun
repareres pa vores fabrik. Kun reservedelen fra producenten,
kan anvendes. Nar tilslutningskablet af denne enhed er
beskadiget, skal den udskiftes af fabrikanten eller hans kunde-
service, eller en tilsvarende kvalificeret person for at undga fare.
Det anbefales at indga en kontrakt vedligeholdelse. En simple
vedligeholdelses kontrakt kan downloades fra hjemmesiden
her:

Firm Aumauller Aumatic GmbH (www.aumueller —-gmbh.de).
Samtidigt med rengaring af vinduer, m& motorer ikke have
direkte kontakt med vand eller renggringsmidler. Motoren skal
beskyttes mod snavs og stgv i anleegsfasen eller renoveringer.

Vedligeholdelse og modifikation

1. Abn eller udvide strgm-drevet vindue helt
2. Afbryd systemet helt fra stramforsyningen og sikres mod
automatisk eller manuel aktivering.
3. Tjek vinduer og beslag til skader
4. Kontroller alle mekaniske lukninger (hvis pakreevet, observer
information om drejemomenter i monteringsvejledningen)
Kontroller elektriske motorer for skader og forureninger
6. Kontroller tilslutningskabler (motorkabler) til:
- teethed af kabelskrue
- funktionalitet af traekaflastning
- skader
7. Kontroller mobiliteten af haengsler og beslag, og juster eller
smar med f.eks. silikone spray (observer anvisningerne pa
dette vindue fra producenten).
Kontroller periferforseglingen, fiern forurening eller udskift.
9. Udfar renggring for at opretholde funktionaliteten (fx rengar
forleengede elementer i motoren, sasom kaeder eller spindler,
ved fugtigt at tarre dem med syre eller lud-fri midler, og tarre
dem, og om ngdvendigt, smgre dem med rensende olie som
fx. Ballistol)
10. Teend driftsspaending
11. Abn og luk det elektrisk drevne vindue via driftsspaendingen
(funktionel test).
Hvis tilgaengelig, kontroller og juster beskyttelsessystemerne
i sikkerhedsarmaturet.
Kontroller intaktheden af CE meerket af det elektrisk drevne
system (f.eks. SHEV/Naturlig rag og varme udstadning
ventilators. )
Kontroller intakte advarselssymboler og etiketter pa de
respektive motorer.
Udfar en risikovurdering i henhold til Maskindirektivet 2006
I42/EG, hvis det er pakreevet, f.eks. efter modificering af
maskinen.

o

o«

12.

13. 07

14,

15.

Monterings instruktion
FTA600




BoRTSKAFFELSE; MALGRUPPE; GARANTI

aumullers

FJERNELSE OG BORTSKAFFELSE

Demontering og bortskaffelse

Motorerne demonteres ved at omvende trinene, som for

installation.

Justeringerne er udeladt.

1. Afbryd helt systemet fra stremforsyningen, far
afmontering af motoren.

2. Efter afmontering af motor, skal vinduet sikres mod
uafhaengig &bning.

Bortskaffelse af dele ifglge de lokalt geeldende
lovbestemmelser-.

ANSVAR

Vi forbeholder os ret til at aendre, eller justere produkter
til enhver tid uden forudgaende varsel. Selvom vi tager
hver omhu for at sikre ngjagtighed, kan vi ikke acceptere
ansvar for indholdet af dette dokument.

GARANTI OG EFTERSALGSSERVICE

Garanti og eftersalgsservice

"Generelle bestemmelser for varer og tjenesteydelser fra den
elektriske industri" udstedt af Central Sammenslutningen af
Elektroteknik og elektronik Industri (ZVEI) geelder.

Denne garanti overholder lovkrav, og geelder for det land, hvor
motoren blev kabt. Garantien deekker materiale- og fabrikations-
fejl, der opstar under normal anvendelse af produkterne.

Garantiperioden for materialer leveret er 12 maneder.

Garanti og erstatningsansvar fordringer med skader pa ejendom,

og personer vil blive udelukket, hvis det skyldes en eller flere af

falgende arsager:

e Forkert brug af motoren.

» Forkert montering, ibrugtagning, drift, vedligeholdelse eller
reparation af motoren.

* Betjening af motor med defekte, forkert installerede eller
darligt fungerende sikkerhed og beskyttelses dele.

* Manglende overholdelse af de noter og montage forud-
saetninger som angivet i denne vejledning.

» Uautoriseret konstruktions aendringer til motoren eller til
tilbehgrsdelene.

- Tilfelde af katastrofe forarsaget af fremmede genstande og
naturkatastrofer.

 Slid.

For eventuelle garantikrav, ngdvendige reservedele eller
tilbehar, kontakt venligst MBM for vejledning.
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KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION OF CONFORMITY

Hersteller L) "
Manufacturer a u m u er 0
Aumiller Aumatic GmbH

Gemeindewald 11
86672 Thierhaupten

Germany
Produktart | Product type: Klapphebelantriebe fiir Fenster | Folding-arm drives for windows
Produktbaureihe | Product series: FTA 600 R S12 - 24V

FTA 600 DR S12 - 24V
FTA 600 GF S12 - 24V

Ab Seriennummer | From serial number: XXXXXX-XX-XXX
Ab Datum | From date: (Year-W-Week) 16W10

Wir bestatigen die Konformitat des oben bezeichneten Produktes mit folgend gelisteten EU-Richtlinien sowie Normen:
We herewith confirm the conformity of the above mentioned product with EC Directives and the standards listed below:

KONFORMITAT
CONFORMITY

Richtlinie iiber elektromagnetische Vertréglichkeit 2014/30/EU
Directive relating to Electro-Magnetic Compatibility 2014/30/EU

Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
Low Voltage Directive 2014/35/EU

HARMONISIERTE NORMEN
HARMONIZED STANDARDS

DIN EN 60335-2-102:2016-05
DIN EN 61000-6-1:2007-10
DIN EN 61000-6-2:2006-03
DIN EN 61000-6-3:2011-09
DIN EN 61000-6-4:2011-09

SONSTIGE TECHNISCHE NORMEN UND SPEZIFIKATIONEN
FURTHER TECHNICAL STANDARDS AND SPECIFICATIONS

DIN EN 12101-2:2003-09 (in ferralux® NRWG - 24 \V DC)
Montageanweisung | Installation instructions

Thierhaupten, 01.03.2016

Q/l«augzy

Gest ihrer { V ortlich fiir die technische Dokumnentation
Managing Director / Head of technical documentation

Die Sicherheitshinweise der mitgelieferten Produktdokumentation sind zu beachten!

The safety instructions of the supplied product documentation are to be observed!
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CERTIFIKATER
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'DAKKS

Deutsche

VdS Schadenverhiitung
bescheinigt die Anwendung eines

Qualitatsmanagementsystems

aumullers

Aumdller Aumatic GmbH - Gemeindewald 11 - D-86672 Thierhaupten

Zertifikats-Nr.: Anzahl der Seiten:  Gilltig von: Giiltig bis:

S 814040 1 10.10.2014 09.10.2017

VdS

Das Zertifikat umfasst
ausschliefilich das
Qualititsmanagementsystem in
dem angegebenen Geltungsbereich,
Die gegenwdrtige Giltigkeit kann
unter www.vds.de verifiziert werden.

Das Zertifikat gibt keine Auskunft
dber die Zertifizierung von

oder die VdS-Anerkennungen von
Errichterfirmen, Wach- und
Sicherheitsunternehmen,
Produkten, Verfahren, o. 8. Hierfiir

Geltungsbereich des Zertifikates:

Entwicklung, Herstellung und Vertrieb von Produkten und
Systemen fiir Rauch- und Warmeabzug, natiirliche
Gebaudeliiftung, automatische Tiir- und Toranlagen sowie
damit verbundene Wartungs-, Dienst- und Serviceleistungen

Akkreditierungsstelle
D-ZM-11149-01-01

Zertifizierungsgrundlagen:
DIN EN IS0 9001
Qualitdtsmanagementsysteme
Anforderungen
Ausgabe Dezember 2008
Qualitatsmanagementhandbuch des Zertifikatsinhabers

Koln, den 10.10.2014

g T ——

Reinermann ppa. Urban

Geschiftsiirer Leiter der Zertifizierungsstelle

sind gesonderte Nachweise
erforderlich.

Das Zertifikat darf nur unverdndert
und mit sdmtlichen Anlagen
vervielfsltigt werden. Wahrend der
Gilltigkeit des Zertifikates muss das
Qualitdtsmanagementsystem der
Organisation stets die Forderungen
der Zertifizierungsgrundlagen
erfilllen. Dies wird durch VdS
Schadenverhiitung regelmafig
begutachtet.

Jegliche Werbung mit dem
Zertifikat muss den Inhalt korrekt
wiedergeben und darf nicht auf
wettbewerbsrechtswidrige Art und
Woeise erfolgen.

Vds Schadenverhitung GmbH
Zertifizierungsstelle
Amsterdamer Str. 174
[-50735 Kéin

Ein Unternehmen des Gesamt-
verbandes der Deutschen
Versicherungswirtschalt e. V. [GOV]

Akkreditiert als
Zertifizierungssielle fir
Qualititsmanagementsysteme von
der DAkKS - Deutsche
Akkreditierungsstelle GmbH
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TRANSLATION OF THE ORIGINAL INSTRUCTIONS (GERMAN)

Néar montage og idriftseetttelse er afsluttet, skal installatgren af maskinen “elektrisk drevet vindue og der, udleverere instruktioner over til slutbrugeren.
Slutbrugeren skal opbevare denne vejledning pa et sikkert sted for yderligere reference og brug, hvis det kraeves.

Vigtig note:

Vi er bevidste om vores ansvar, hvilket er grunden til at praesenterer livsbevarende og veerdiskabende produkter med sterst mulig ansvarsbevidsthe0d.
Selvom vi ger alt for at sikre, at data og oplysninger er sa korrekte og up-tp date som muligt, kan vi ikke garantere, at de er fri for fejl.

Alle oplysninger og data, der er indeholdt i dette dokument, er underlagt eendringer uden forudgaende varsel.

Distribution og reproduktion af dette dokument samt brug og videregivelse af dens indhold ikke er tilladt, medmindre andet udtrykkeligt er godkendt.
Lovovertraedere vil blive holdt ansvarlig for betaling af erstatning. Alle rettigheder forbeholdes i tilfeelde af et patent pris ellr brugsmodulregistrering.

Dybest set er de generelle vilkar og betingelser for Aumdller Automatisk GmbH gaelder for alle tilbud, leverancer og tjenesterydelser.

Offentliggerelsen af disse montage og idriftseettelses instruktioner, erstatter de alle tidligere udgaver.
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teknologi i bevaegelse

MBM og MAB A/S
Ulvevej 8-10
DK-7800 Skive - Danmark

7 +45 70226670
+45 70228870
M info@mbm-mab.dk

www.mbm-mab.dk
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